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Stiklokeraminis jmontuojamas pavirsius

Gerbiamas pirkéjau!

Naudojimo instrukcija

Prietaiso prijungimas

Techniniy duomeny
lentelé

Priesgaisriné sauga

| baldus montuojamas stiklokeraminis pavirSius skirtas naudoti
tik namuose.

Sio gaminio pakavimui naudojamos ekologiskai S$varios
medziagos, kurias galima perdirbti, saugoti ar sunaikinti
neterSiant aplinkos. Tokios pakavimo medziagos yra atitinkamai
zymimos. Kad aplinka nebdty terSiama, nenaudojama pavirsiy
geriausia pristatyti jmonei, surenkanciai naudotus buitinius
prietaisus.

Naudojimo instrukcija skirta vartotojui. Joje apraSomas
prietaisas ir nurodymai, kaip tuo prietaisu naudotis. Si
instrukcija skirta keliems modeliams, todél joje galite rasti tokiy
funkcijy apraSymus, kuriy jasy jsigytas prietaisas gali neturéti.

Prietaisas turi bati jungiamas laikantis galiojanéiy standarty ir
pagal Sioje instrukcijoje aprasytas taisykles. Prietaisg prijungti
gali tik kvalifikuotas specialistas.

Lentelé su pagrindiniais duomenimis yra pritvirtinta prietaiso
apacioje.

Prietaisg galima montuoti Salia aukStesnés baldy dalies, taciau
i$ kitos pusés stovintis baldas bdtinai turi bati vienodo aukscio
Su prietaisu.



« Prietaisg jmontuoti ir prijungti prie elektros tinklo gali tik kvalifikuotas specialistas.

o Kai kurios kaitlentés vietos (aplink kaitvietes) labai jkaista. Neleiskite vaikams Zzaisti Salia
veikiancio prietaiso ir tinkamai juos perspékite, kad gali nudegti.

o Jkaites aliejus yra labai degus, taigi gamindami tokj maistg (pvz., bulviy Siaudelius) bukite
visada Salia.

o Nepalikite jjungty tus¢iy kaitvie€iy (t.y. nepastate ant jy puodo).

o Draudziama prietaisu Sildyti patalpa.

o Niekada ant stiklokeraminés kaitlentés neruoSkite maisto. AStris daiktai jos pavirSiy gali
sugadinti.

o Draudziama gaminti maistg aliumininiuose ar plastmasiniuose puoduose. Niekada nedékite ant
kaitinimo pavirSiaus plastmasiniy daikty ar aliuminio folijos.

« Jei netoli kaitlentés yra j elektros tinklg jjungty kokiy nors prietaisy, pasirapinkite, kad jy laidai
nesiliesty su jkaitusiu pavirSiumi.

« Po prietaisu niekada nelaikykite degiy ar karSciui neatspariy daikty, pvz., valikliy, purskikliy,
dezinfekavimo priemoniy ir pan.

o Draudziama naudotis jskilusiu ar sulGzusiu stiklokeraminiu kaitinimo pavirSiumi. Pastebéje bet
kokj matomg pavirSiaus jskilima, virykle tuoj pat iSjunkite i§ elektros tinklo.

o Aptike bet kokj gedimag, prietaisg iSjunkite i8 elektros tinklo ir susisiekite su techninés priezitros
tarnyba.

« Nenaudokite auk$to spaudimo priemoniy pavirSiaus valymui. Taip pat nevalykite pavirSiaus
karstais garais.

« Siuo prietaisu gali naudotis tik asmenys, kurie atidZiai perskait¢ naudojimo instrukcijg, ir
sugebés vadovautis ja, tam kad bity iSvengta nuostoliy.

o PraSome perspéti vaikus ir stebéti, kad jie nezaisty su prietaisu ir nesinaudoty juo be
suaugusiyjy priezidros.

produktu negalima elgtis kaip su buitinémis SiukSlémis. Jj reikia perduoti atitinkam
surinkimo punktui, kad elektros ir elektronikos jranga baty perdirbta. Tinkamai
iSmesdami §j produkta, jas prisidésite prie apsaugos nuo galimo neigiamo poveikio
aplinkai ir zmoniy sveikatai, kurj gali sukelti netinkamas Sio produkto iSmetimas. Dél
iSsamesnés informacijos apie Sio produkto iSmetima, prasom kreiptis | savo miesto
valdzios jstaigg, buitiniy Siuksliy iSmetimo tarnybg arba parduotuve, kurioje pirkote §j
produktg.

E Symbolet Sis ant produkto arba jo pakuotés esantis simbolis nurodo, kad su $iuo
]



Stiklokeraminis pavirsius
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1 — priekiné kaitvieté

2 — uzpakaliné kaitvieté

3 — priekiné kaitvieté — dviguba kaitvieté
4 — valdymo skydelis

PavirSiaus valdymas
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A — funkcijos blokavimo jutiklis (mygtukas)

B — kaitlentés jjungimo / iSjungimo jutiklis

C — mazinimo jutiklis (-)

D — didinimo jutiklis (+)

F — kaitvietés iSjungimo indikatorius

| — dvigubos kaitvietés iSorinés grandinés jjungimo indikatorius
K — dvigubos kaitvietés jutiklis

L — kaitvietés jutiklis

M — kaitinimo galios lygio simbolis

N — kaitvietés jjungimo simbolis




Puodai
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Stiklokeraminéje  kaitlentéje yra  keturios  kaitvietés,
naudojamos kaip virimo zonos. Kaitlentées pavirSius yra
lygus, be jokiy briauny, kur galéty kauptis neSvarumai.
Kaitvietés greitai pasiekia pasirinktg kaitinimo galinguma, o
kaitlenté aplink kaitvietes iSlieka nejkaitusi.
Kaitlenté yra atspari temperatiros pokycCiy poveikiui.
Kaitlenté taip pat atspari smagiams. Virimo bei kepimo indus
galima gana tvirtai statyti ant kaitlentés pavirSiaus, ir nieko
neatsitiks.
Stenkités ant kaitlentés neruo$ti maisto. Astriais daiktais
galite subraizyti pavirSiy.
Niekada neméginkite gaminti maisto aliumininiuose ar
plastikiniuose induose. Ant jkaitusios kaitlentés niekada
nedékite plastmasiniy daikty.
Stenkités nevirti kavos tradiciniuose turkiSkos kavos
kavinukuose, nes jy dugno skersmuo yra per mazas ir dél to
galite sugadinti kaitviete.

|SPEJIMAS!
Ant kaitinimo pavirSiaus i$piltg cukry ar kitg saldy maistg i$
karto nuvalykite, o cukraus liku€ius nugramdykite specialia
mentele dar neatvésus kaitinimo zonoms, antraip gali bati
sugadinta kaitlenté.
Stenkités kaitlentés nevalyti, kol virimo zonos yra dar
karstos, nes taip galite sugadinti kaitlente.

Gaminkite tik kokybiSkuose puoduose ploksciu ir storu
dugnu.
Verdantis puodas turi stovéti virimo zonos centre.
Naudojantis ugniai ir karS¢iui atspariais stikliniais puodais
laikykités gamintojo nurodymy.
Maistg ruoSdami greitpuodyje, prizidrékite jj, kol
pasiekiamas atitinkamas slégis. Tokiais atvejais pradékite
virti maksimaliai jkaiting kaitviete ir palaipsniui temperatirg
mazinkite, laikydamiesi gamintojo nurodymuy.
Naudodamiesi labai spindin€iais indais (blizgan€iu metalo
pavirSiumi) arba indais storu dugnu maistui gaminti ant
stiklokeraminés kaitlentés, laikas, per kurj pasiekiamas
virimo taskas, gali Siek tiek pailgéti (apie 10 min.). Todél, jei
reikia uzvirinti didelj kiekj skyscio, rekomenduojama kaisti
tamsios spalvos puodus lygiu dugnu.



Virimo zonas galima sugadinti:

e Jei jos paliekamos jjungtos neuzkaitus puodo arba ant
jjlungtos virimo zonos pastatomas tusc¢ias puodas.

« Naudojantis netinkamais puodais: neplok$¢iu ar per mazo
skersmens dugnu (tradicinj turkiSkos kavos virtuva).

« Naudojantis terakotos (moliniais) puodais yra didelé
tikimybé subraizyti stiklokeraminj pavirsiy.

o Prie§ statydami puodus ant kaitlentés kruopSciai sausa
pasluoste nuvalykite jy dugng, taip pagerés Silumos
laidumas, o kaitlenté bus apsaugota nuo sugadinimo.

Pirkdami puodus, atkreipkite démes;j | jy dyd;j: virSutinysis puodo krastas paprastai yra didesnis
nei jo dugnas.

Gary puodai (ekonomiski puodai), kuriuose susidaro didelis gary spaudimas, yra labai
ekonomi8ki ir sutaupo laiko bei energijos. Trumpesnis maisto gaminimo laikas jame iSsaugo
daugiau vitaminy.

Gary puode visuomet palikite pakankamai vandens, nes jis gali perkaisti ir susigadinti bei
sugadinti kaitviete.

Visuomet uzdenkite puodg tik tinkamo dydZio dangciu.

Puodo dydis turéty atitikti gaminamo maisto kiekj. Verdant mazus maisto kiekius dideliame
puode patiriama elektros energijos nuostoliy.



JUTIKLIY KALIBRAVIMAS

Kol kalibruojant jutiklius vertinamos iSorinés sglygos:

« Nedékite nieko ant jy pavirSiaus, kadangi gali bdti jjungtas

klaidos rezimas.
« Pasirdpinkite, kad jutikliy pavirSius bty visada Svarus.

o Apsaugokite juos nuo pernelyg stiprios Sviesos Saltinio,
pavyzdziui, halogeno lempos ar tiesioginiy saulés spinduliy.
Nesilaikant Siy salygy jutikliai gali bati sukalibruoti neteisingai
ir tada ekrane pasirodys klaidos praneSimas (zr. lentele).
Pa$alinus klaidos priezastj teisingas kalibravimas atliekamas

automatiskai.
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PERSPEJIMAS! o Valdymas jutikliais yra suaktyvinamas palieCiant pirstu
atitinkamg stiklo keramikos kaitlentés simbolj. Todél
pasirtpinkite, kad valdymo skydelis baty Svarus ir
sausas.
o Jutikliai nereaguoja | tamsias matines spalvas
(nemavekite juody pirstiniy). Nedékite daikty ant
kaitlentés valdymo skydelio.
« Apsisaugokite nuo nepageidaujamo atsitiktinio jjungimo,
pavyzdZiui, uZlipus gyvanui!
KAIZ‘LENTES[JUNGIMAS Paprasciausiai palieskite jutiklj B (maitinimo jjungimas).
IR ISJUNGIMAS Abiejuose ekranuose pasirodys simbolis ,0* arba ,H* bei

KAIWIETES |[JUNGIMAS IR
ISJUNGIMAS

KAITINIMO GALIOS LYGIO
PASIRINKIMAS BE
ISANKSTINIO KAITINIMO
FUNKCIJOS

pradés mirkséti kaitvietés jjungimo simboliai ,N“. Jeigu per
10 sekundziy nepasirinksite kaitvietés, kaitlenté iSsijungs
automatiskai.

Paspauskite pasirinktos kaitvietés jutiklj ,L“ per 10
sekundziy nuo kaitlentés jjungimo. IS karto jsiziebs
atitinkamos kaitvietés jjungimo simbolis ,N“, kiti simboliai
.N“ uzges. Dabar per 8 sekundes jutikliais ,+* ir ,-* turite
pasirinkti galios lygj (1-9).

Jjunkite kaitviete (simbolis ,N* Svies nenutrikstamai) ir per
8 sekundes pasirinkite galios lyg;.



GALIOS LYGIO Naudojama paprastesniam gaminimui, grei€iau uzvirinant

PASIRINKIMAS SU maistg visa galia, po to perjungiant mazesniu galios lygiu.
ISANKSTINIO KAITINIMO e ljunkite atitinkama kaitviete.
FUNKCIJA o Spauskite ,-“ jutiklj, pakaitomis mirksés skai€ius ,9“ ir
raidé ,A“.
e Dar kartg paspausdami ,-“ jutiklj (per 8 sekundes)

pasirinkite pageidaujamg iSankstinio kaitinimo laikg ir
galios lygj, kuris bus jjungtas pasibaigus iSankstinio
kaitinimo laikui (zr. lentele).

« Jeigu iSankstinio kaitinimo funkcija nejjungiama, lieka
nustatytas nustatytas 9 lygis, o iSankstinio kaitinimo
funkcija automatiskai iSjungiama.

Kaitvieté bus jjungta maksimalia galia, o iSankstinio
kaitinimo metu pakaitomis mirksés simbolis ,A“ ir
pasirinktas galios lygis. Pasibaigus iSankstinio kaitinimo
laikui kaitvieté bus automatiSkai perjungta pasirinktu
galios lygiu.

Lenteléje nurodyti iSankstinio kaitinimo laikai, atitinkantys
skirtingus galios lygius.

Galios lygis Laikas maksimaliu galios lygiu Apsauginis
(iSankstinio kaitinimo laikotarpis) iSjungimas po
I U | | 6h |
I ] | 60s | 6h |
| 2 I[ 3 min | 6h |
| 3 | 4min42s | 5h |
| 4 I[ 6min30s | 5h |
| 5 I[ 8min30s | 4h |
| 6 | 2min30s | 1,5h |
| 7 I[ 3min30s | 1,5h |
| 8 I[ 4min30s | 1,5h |
| 9 | I 15h |
GALIOS LYGIO KEITIMAS Kad pakeistuméte galios lygj, jjunkite atitinkama kaitviete
(jutikliu ,L®) ir atlikite pageidaujamus poky¢ius ,+* ir ,-*
jutikliais.
PRIETAISO ISJUNGIMAS Prietaisg galima i$jungti bet kuriuo metu, daugiau kaip 1
sekunde paspaudus ir palaikius jutiklj “B”.
DVIGUBOS KAITVIETES Dvigubg kaitviete galima jjungti bet kuriuo maisto
JJUNGIMAS gaminimo metu.

o Jjunkite atitinkamg kaitviete paspausdami dvigubos
kaitvietés jutiklj ,L“.

« Ekrane jsiziebs deSimtainis skaicius, tada jjunkite dvigubg
kaitviete paspausdami jutiklj ,K“ . |siziebs simbolis ,I*.

DVIGUBOS KAITVIETES Atlikite pirmaiu aprasytus veiksmus, simbolis ,|I“ uzges ir
ISJUNGIMAS iSoriné kaitvietés grandiné bus iSjungta.




KAITVIETES ISJUNGIMAS

LIKUTINES SILUMOS
INDIKATORIUS

PASTABA

MAISTO SILUMOS
PALAIKYMO FUNKCIJA

KAITLENTES VALDIKLIY
BLOKAVIMAS

PASTABA:
UZRAKTAS NUO VAIKY

METODAS

UZRAKTO NUO VAIKY
ISJUNGIMAS

¢ Jjunkite atitinkamag kaitviete.

« Kaitvieté iSjungiama vienu metu spaudziant jutiklius D (+)
ir C (-) arba spaudziant jutiklj C (-), kol bus pasiektas ,0*
galios lygis.

» ISjungus kaitviete, atitinkamame ekrane jsiziebs simbolis
,H*, atkreipiantis démesj Jusy démesj | tai, kad kaitvieté
dar karsta ir jos likutine Silumg galima panaudoti.

ISjungus kaitviete ar visg kaitlente atitinkamos kaitvietés
ekrane jsiziebs simbolis ,H". Tai reiskia, kad kaitvieté dar
kar§ta — temperatira didesné kaip 60 °C. Simbolis
uzgesta kaitvietei atvésus.

Jeigu jjungus kaitlente j elektros tinkla (pvz., po
elektros dingimo arba jungiant pirma karta) jsiziebia
simbolis ,,H“, reiSkia, kad kaitlenté buvo iSjungta i$
elektros tinklo karsta.

Tai néra klaida, simbolis ,,H“ uzgesta po tam tikro
laiko, nustatyto gamintojo.

Maistas Sildomas maZo galios lygiu.

Funkcijos nustatymas:

« Pasirinkite 1 kaitvietés galios lygj ir paspauskite jutiklj ,-“.
o Ekrane jsiziebs Zenklas ,u"“.

Norédami uzblokuoti nustatytg kaitlentés rezimg (kad
iSvengtuméte netyCinio nuostaty pakeitimo maisto
gaminimo metu), spauskite jutiklj ,A“ (mygtukg) ne maziau
kaip 2 sekundes. Svies indikatorius ,F“. Kai kaitlentés
valdikliai uzblokuoti, veikia tik kaitlentés iSjungimo
(spaudziant jutiklj ,B“ — pagrindinj jungiklj) arba valdikliy
blokavimo i§jungimo (spaudziant jungiklj ,A“ — mygtuka)
funkcijos. ISjungus kaitlentés valdikliy blokavimg galima
vél naudoti visas kaitlentés funkcijas  (jutiklio "A"
indikatorius uzges).

Uzblokuoti kaitlente galima tik kai prietaisas jjungtas.

Taikant uzraktg nuo vaiky negalima jjungti kaitlentés.
Uzrakta nuo vaiky galima jjungti tik kai visy kaitvieCiy
galios lygis ,,0“.

« Jjunkite kaitlente paspausdami jutiklj ,B"“.

o Ekrane pasirodys mirksintys deSimtainiai simboliai.

o Iki 3 sekundziy vienu metu spauskite jutiklius ,+“ ir -, po
to paspauskite jutiklj ,+“.

Ekranuose trumpai suzibs simbolis L%, o kaitlenté
iSsijungs.

Bandant jjungti kaitlente ekranuose pasirodys simbolis
L

Jjunkite kaitlente paspausdami jutiklj ,B“.

Ekrane pasirodys simbolis ,L".

Iki 3 sekundziy vienu metu spauskite jutiklius ,+“ ir -, po
to paspauskite jutiklj ,-“.

Vél galite naudoti kaitlente.



AUTOMATINIS | ISjungus visas kaitvietes pati kaitlente iSsijungia

KAITLENTES ISJUNGIMAS automatiskai po 10 sekundziy.

PREVENCINIS | Spaudziant vieng ar daugiau jutikliy ilgiau kaip 12

KAITLENTES ISJUNGIMAS sekundziy (pavyzdziui, uzdéjus ant jy skudurélj arba
indg), iSjungiama visa kaitlenté.

APSAUGINIS KAITLENTES Kaitlenté turi apsauginj iSjungimo jtaisg. Laikotarpis, po

ISJUNGIMAS kurio kaitlenté iSjungiama, priklauso nuo nustatyto galios
lygio — Zr. lentele.

[Klaidy lentelé |

[ Simbolis |[ Priezastis |

| F1 [+ pernelyg stipri $viesa |

F2 e pernelyg stipri pulsuojanti Sviesa (pvz., fluorescentiné
lempa)

| F3 [+ jutiklis uzdengtas lengvu daiktu |

[ F4 |['« pernelyg kintama $viesa |

| FF [+ uZdengti jutikliai (pvz., uZpilti skyséiu) |

| | |

PASTABA: Simboliai FF, F1-F4 rodomi pakaitomis su simboliais A0 —

A9, kurie nurodo atitinkama jutiklj.

Netinkamai naudojant kaitlente ji gali perkaisti (pvz.,
kaitinant tuscius puodus). Apie tokig blseng ekranuose
perspéjama simboliu “t”.
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figur 5

Stiklokeraminis pavirSius turi bati valomas tik visiSkai atvéses
ir po kiekvieno naudojimo, kitaip net ir maziausi neSvarumai
sulig kiekvienu kitu pavirSiaus naudojimu gali prikepti.
Reguliarai stiklokeraminio pavirSiaus priezidrai naudokite
specialias valymo priemones, kurios sukuria apsauginj
pavirSiaus sluoksnj.

Prie$ kiekvieng naudojima, nuvalykite nuo pavirSiaus dulkes ir
kitas daleles — jos gali subraizyti pavirsiy (1 pav.).

|spéjimas: naudodami metalines ar kitas Siurk3Cias kempines
bei abrazyviniy daleliy turinCius valiklius, galite subraizyti
stiklokeramikg. Maisto ruoSimo pavirSiy gali sugadinti astris
purskikliai ir netinkami skysti valikliai (1 pav. ir 2 pav.).

Kepimo ar virimo indy nelygus dugnas taip pat gali subrauzyti
pavirsiy (2 pav.).

Nedidelés démés nuvalomos drégna minksta Sluoste, po to
pavirSius nusausinamas (3 pav.).

Vandens démés paSalinamos Svelniu acto tirpalu, taciau juo
negalima valyti rémelio (tik kai kuriy modeliy), nes jis praras
blizgesj. Niekada nenaudokite stipriy purskikliy ar valikliy su
Sveiciamosiomis dalelémis (3 pav.).

Didelés démeés pasSalinamos specialiu stiklokeraminio
pavirSiaus valikliu.

Atidziai sekite gamintojo instrukcijas.

AtidZiai nuo pavirSiaus pasalinkite visus valymo priemonés
likuéius, nes kitg kartg naudojant prietaisg jie bus kaitinami, -
tai gali sugadinti stiklokeraminj pavirsiy (3 pav.).

Sunkiai pasalinamos démeés valomos specialiu
stiklokeraminiams  pavirS§iams skirtu gramdikliu. Bakite
atsargds, kad gramdiklio rankenélés nepriliestuméte prie
pavirSiaus (4 pav.).

Saugokités, kad nesusizeistuméte naudodami gramdiklj.
Cukrus arba maistas, kurio sudétyje yra cukraus, gali
nepataisomai sugadinti stiklokeraminj pavirsiy (5 pav.), todél
cukry arba iSsipylusj maista, kurio sudétyje yra cukraus, reikia
nuvalyti nedelsiant, kol pavirSius dar karstas (4 pav.).
Stiklokeraminio pavirSiaus spalvos pakitimai neturi jokios
jtakos prietaiso veikimui ir patvarumui. DaZniausiai jie
atsiranda dél pridegusio maisto liku€iy arba slankiojant
puodus bei keptuves

(ypatingai aliuminio ar vario dugnais). Toks spalvos pakitimas
sunkiai pasalinamas.

Pastaba:

visi apraSyti gedimai yra dazniausiai estetiniai ir neturi jokios
tiesioginés jtakos prietaiso veikimui. Siy defekty $alinimui
garantija negalioja
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Ispéjimai!

« Siekdami iSvengti galimy pavojy, prietaisg instaliuoti patikékite tik kvalifi kuotam specialistui.

« Virtuvés spintelé, | kurig bus montuojama kaitlenté, bei Salia stovintys baldai turi bati padengti
karSciui atsparia medziaga (100°C), antraip dél nepakankamo atsparumo karsciui jie gali
deformuotis arba pakisti jy spalva.

« Kaitlente galima montuoti j virtuvinés spintelés, kurios plotis 600 mm arba daugiau, stalvirs;.

« Jmontavus prietaisa, jsitikinkite, kad 2 elementai priekyje yra lengvai prieinami.

o Pakabinamus virtuvés elementus vir§S kaitlentés batina kabinti tokiu atstumu, kad bity patogu
dirbti.

e Atstumas tarp stalvirSio, j kurj bus montuojama kaitlenté, ir gartraukio turi bati toks, koks
nurodytas virtuvés gartraukio instaliavimo instrukcijoje, ta¢iau jokiu bidu ne mazesnis nei 650
mm.

o Maziausias atstumas tarp prietaiso krasto ir Salia stovincios virtuvinés spintelés yra 40 mm.

o StalvirSio krastas uz kaitlentés gali bati ir i§ masyvaus medzio, jei atstumas tarp kaitlentés ir
sienos yra toks, koks nurodytas brézinyje.

e Maziausias atstumas tarp jmontuojamo pavirSiaus ir galinés sienelés parodytas montavimo
bréZinyje.

Jmontuojamo pavirsiaus
angos matmenys

o Prietaisas turi bati montuojamas ant 30 — 50 mm storio
pavirSiaus.

o Virtuvinés spintelés, j kurig bus montuojamas pavirsius,
apacioje neturéty biti stalCiaus. Jis turéty bdti jrengtas su
horizontalia plokste 100 mm atstumu nuo kaitlentés
apacios. Erdve tarp plokstés ir kaitlentés turi bati tuscia, ten
negalima laikyti jokiy daikty.

o Galiné virtuvinés spintelés ploksté turi bati iSpjauta, palikus
ne maziau nei 100 mm auksCio angg per visg spintelés
plotj. O priekiné dalis turi turéti ne mazesne nei 6 mm anga.
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Montavimo eiga o Stalvirsis, | kurj bus montuojama kaitlenté, turi bati visiskai
horizontalus.
o Tinkamai apsaugokite iSpjautos angos krastus.
— o Kartu tiekiamais 4 varztais pritvirtinkite kartu tiekiamus

o verziamuosius laikiklius prie kaitlentés priekinés ir galinés
g pusés bei prie paruostos angos.
@ « Kaitlente prijunkite prie elektros tinklo (zr. kaitlentés jungimo
prie elektros tinklo bei dujy nurodymus).

« Kaitlente jstatykite j iSpjautg anga.

o Tvirtai jspauskite kaitlente i$ virSaus j stalvirsj.
Keleto stiklokeraminiu Instaliuojant keleta stiklokeraminiu virykliu, labai svarbu atskiri
virykliu instaliavimas jas tarpine siaura juostele (galima jsigyti atskirai 286696).
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o Prietaisg prijungti prie elektros srovés gali tik kvalifikuotas
specialistas. ]Zeminimas turi atitikti galiojancius reikalavimus.

« Jungimo kontaktai matomi nuémus jungimo dézeés dangtj.

o Prie§ prijungdami prietaisa, patikrinkite, ar namy jtampa
sutampa su nurodyta prietaiso techniniy duomeny lenteléje.

e Lentelé su svarbiausiais stiklokeraminio pavirSiaus
techniniais duomenimis pritvirtinta prietaiso apatinéje dalyje.

o Prietaisas skirtas prijungti prie srovés AC 230 V.

o Elektros instaliacijoje turi bati automatinis pertraukiklis,
kuriuo galima prietaisg atjungti nuo elektros sroves $altinio
visuose taskuose. Atstumas tarp Sio automatinio pertraukiklio
kontakty atviroje padétyje turi bdti ne mazesnis kaip 3 mm.
Galima naudoti saugiklius, apsauginius jungiklius ir t.t.

o Prijungimas pasirenkamas, atsizvelgiant j nurodytg elektros
tinklo ir saugikliy stipruma.

Prietaisg galima montuoti Salia aukStesnés baldy dalies,
taciau i$ kitos pusés stovintis baldas bdatinai turi bati vienodo
aukscio su prietaisu.

o Instaliuotas, izoliuotas dalis batina apsaugoti nuo atsitiktinio
lietimosi. 13



Sensoriy
susireguliavimas

Instaliavimo schema

Po kiekvieno prisijungimo prie elektros tinklo, prietaiso
sensoriai prisitaiko prie aplinkos. Visi displéjai rodo “-“.

Po sékmingo susireguliavimo pasigirsta pypteléjimas, visi
displéjai iSsijungia. PavirSius paruostas naudojimui.

Kuomet sensoriai taikosi prie aplinkos, ant jy neturi bdati
uzdeéta jokiy daikty, antraip susireguliavimo procedira bus
nutraukta, kol nepageidaujami daiktai bus nuimti nuo
sensoriy pavirSiaus. Tuo periodu pavirSiaus susreguliavimas
negalimas.

DEMESIO !

Prie$ atlikdami bet kokius taisymo darbus, atjunkite prietaisg
nuo elektros S$altinio. Prietaisas turi badti prijungtas pagal
pridétoje diagramoje nurodytg jtampa.

|zeminimo laidas (PE) turi bdti prijungtas prie terminalo,
pazymeéto jzeminimo simboliu =.

Jungimo laidas turi bati pravestas pro apsauginj jtaisa,
apsaugantj nuo atsitiktinio iStraukimo.

Baige instaliuoti, jjunkite visas kaitvietes mazdaug 3 minutéms
ir patikrinkite, ar jos gerai veikia.

« Neteisingas sujungimas gali pazeisti prietaiso dalis. Tokie
pazeidimai nebus apmokami pagal garantinj talong!

o PrieS pradédami bet kokius jungimo veiksmus, jsitikinkite,
kad jtampa, nurodyta prietaiso techniniy duomeny
lenteléje, atitinka vietine jtampa. Kvalifikuotas specialistas
turéty iSmatuoti esancig jtampg (230 V pries N).

« Laidg prijunkite prie prietaiso galinés pusés taip, kad jis
nesiliesty su galine panele, nes ji gali jkaisti.

Jungti galima:

* guma padengtais jungimo laidais, modelis HO5 RR-F 3x1,5 s

geltonu-zaliu jZzeminimo laidu;

» PVC izoliuotais jungimo laidais, modelis HO5 VV-F 3x1,5 su
geltonu-zaliu jzeminimo laidu; ar bet kokiais kitais tinkamais
laidais.

AC 220 - 240 V, 50 - 60 Hz

N & L
&®

4 S

PE
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Tipas 430A | 4309
Elektros jungtis AC 230V
Darbiné jtampa 230V, 50 Hz

Jungimo tipas

Elektroniniai sensoriai

Kaitinimo zonos (g mm/kW)

HL = Hi-light kaitinimo zonos

Kairioji 180/120/1,7/HL 180/1,8/HL
Desinioji 145/1,2/HL 145/1,2/HL
Bendra galia (kW) 2,9 3,0

INFORMACIJA APIE PRODUKTA, REGLAMENTAS (EB) NR 66/2014

|| Zenklas || Verté | Vienetas || Vienetas |
Tiekéjo pavadinimas arba GORENJE GORENJE
prekés Zenklas
Modelio identifikatorius I I [ 430A 4309 |
Kaitvietés rasis D
Virimo viety ir (arba) sriciy 2 2
skaicius
Kaitinimo technologija EE electric spinduliavimo energijos virimo

burner vietos

Virimo zonos ir / ar teritorijose || @ em | 145 | 14,5 |
skersmenys [ 18,0/12,0 || 18,0 |
Kiekvienoje virimo vietoje ECelectic Whkg | 1953 | 191,9 |
arba srityje suvartojamos cooking 190,6 190,6
energijos kiekis
Kaitvietés suvartojamos EE ejectric Wh/kg 193,0 191,3
energijos kiekis hob

MES PASILIEKAME TEISE ATLIKTI PAKEITIMUS, KURIE

NETURES JTAKOS PRIETAISO FUNKCIONAVIMUI.

15



Keramiska stikla integréta plits

Cien. pircej !

Lietosanas instrukcijas

Uzstadisanas
instrukcijas

Jaudas norades platne

Aizsardziba pret
ugunsgréka bistamibu

lebuvéjama keramiska stikla plits virsma ir paredzéta tikai
sadzives lietoSanai. lekartas iepakoSanai izmantotie
materiali ir dabai draudzigi un var tikt parstradati, uzglabati
vai iznicinati bez jebkada apdraudéjuma videi. So pazimju
atpazistamibai visi iepakojuma materiali ir apziméti ar
atbilstoSiem simboliem.

Ja Jusu iekarta ir novecojusi un Jis vairs ilgak nedomajat to
lietot, attiecieties pret to ar pienacigu rupibu, lai nepiesarnotu
apkartéjo vidi. Nogadajiet savu veco iekartu pilnvarota
izlietoto sadzives iekartu savaktuve.

LietoSanas pamaciba ir paredzéta lietotdjam un sniedz sikaku
informaciju par iekartu un apie$anos ar to. ST pamaciba
attiecas uz viena un ta paSa veida iekartu dazadiem modeliem,
tapéc taja var bt sastopama arT tada informacija un iekartas
apraksts, kas neattiecas uz Jasu konkréto iekartu.

lekarta japievieno stravas padevei atbilstosi instrukcijam, kas
atrodamas sadala “Elektribas pievienojumi”, un saskana ar
pastavosajiem noteikumiem un standartiem.

Pievienojumus drikst veikt tikai kvalificéti darbinieki.

Jaudas norades platne ar pamatinformaciju atrodas iekartas
apakspuseé.

lekartas atlauts uzstadit ta, ka to viena puse atrodas blakus
augstam virtuves iekartas korpusam, kura augstums drikst
parsniegt iekartas augstumu. Turpretim iekartas pretéja pusé
drikst atrasties tikai tads virtuves iekartas korpuss, kas ir
vienada augstuma ar pasu iekartu.
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o lekartu drikst iebdvét un pievienot stravas padevei tikai kvalificéts specialists.

o GatavoSanas virsmas atseviSkas dalas (blakus sildrinkiem) plits darbibas laika ir karstas.
Atturiet bérnus no atraSanas iekartas tuvuma un pienacigi bridiniet vinus par apdegumu
bistamibu.

o Karsta ella var viegli aizdegties, tapéc parliecinieties, vai $ada veida édiena (fr7) gatavoSana
atrodas pastaviga Jusu kontrolé.

 Sildrinki nedrikst atstat darbojamies tuksus, bez trauku novieto$anas uz virsmas.

« Nekad neizmantojiet iekartu gaisa sasildiSanai.

o Nekad neizmantojiet keramiska stikla gatavoSanas virsmu ka darba virsmu. Asi priekSmeti var
sabojat gatavo$anas virsmu.

« Ediena gatavosana aluminija vai plastmasas traukos nav atlauta. Nekad nenovietojiet jebkada
veida plastmasas priekSmetus vai aluminija foliju uz gatavosanas virsmas.

o Gadijuma, ja elektribas kontaktligzda, kas atrodas gatavoSanas virsmas tuvuma, ir iespraustas
jebkadu citu iekartu kontaktdak3as, izvairieties no kontaktdakSas vada saskares ar karstajam
gatavoSanas zonam.

« Nekad zem iekartas neturiet jebkada veida viegli uzliesmojoSus vai temperatiras jutigus
priekSmetus, tadus ka tiriSanas Iidzekl|us, aerosolus, mazgasanas lidzek|us u.c.

« Nekad nelietojiet keramiska stikla plits virsmu, ja ta ir ieplaisajusi vai saplisusi. Ja uz virsmas
noveérojat jebkada veida redzamas plaisas, nekavéjoties partrauciet stravas padevi iekartai.

o lekartas jebkada veida nepareizas darbibas gadijumos atvienojiet to no stravas padeves un
sazinieties ar tehniskas apkopes nodalu.

« lekartas tiriSanai nekad neizmantojiet spéciga vai karsta spiediena tvaika tiritaju.

« ST ir jauna un sarezgita iekarta, kas lietoSanai paredzéta tikai personam, kuras rapigi ir
iepazinudas ar LietoSanas Instrukciju un kuru noldks, sapradana un spéjigums ir sekot [1dzi
visiem ekspluatacijas noteikumiem ar mérki izvairities no bojajumiem.

o Ladzu nemt véra, ka iekartas nav paredzéta lietoSanai bérniem, ka art stingri aizliegts bérniem
ar to spéléties.

saimniecibas atkritumos. Tas janodod attiecigos elektrisko un elektronisko iekartu
savakSanas punktos parstradasanai. Nodrosinot pareizu atbrivoSanos no $1 produkta,
jUs palidzésiet izvairities no potencialam negativam sekam apkartéjai videi un cilvéka
veselibai, kuras iespéjams izraisit, nepareizi izmetot atkritumos So produktu. Lai
iegutu detalizétaku informaciju par atbrivoSanos no $1 produkta, l0dzu sazinieties ar
jusu pilsétas domi, saimniecibas atkritumu savak$anas dienestu vai veikalu, kura jas
iegadajaties So produktu.

g Simbols uz produkta vai ta iepakojuma norada, ka $o produktu nedrikst izmest
]
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Keramiska stikla plits virsma
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1 — priek$&ja sildiSanas zona
2 — aizmugures sildiS8anas zona
3 — priek$gja sildiSanas zona — dubulta zona
4 — vadibas panelis

Plits vadibas elementi
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A — darbibas blokéSanas sensors (atsléga)

B — stravas padeves ieslégSanas/izslégSanas sensors

C — samazinasanas sensors (-)

D — palielinaSanas sensors (+)

F — plits virsmas blokéSanas gaismas indikators

| — dubultas zonas aréja loka darbibas gaismas indikators
K — dubultas zonas sensors

L — sildiSanas zonas sensors

M — sildi§anas jaudas lTmena ekrans

N — sildiS8anas zonas darbibas gaismas indikators
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Ediena gatavos$anas
trauki

\

T s

Keramiskas stikla plits virsma ir aprikota ar cetriem
sildrinpkiem, kas konstruéti ka édiena gatavoSanas zonas.
Plits virsma ir plakana, bez jebkadam apmalém, kuras varétu
uzkraties netirumi.

« Sildrinki atri sasniedz izvéléto sildiSanas jaudu, tai pat laika
ap sildrinkiem blakus esos$a virsma paliek vésa.

« Plits virsma ir izturiga pret temperatiras izmainam.

o Plits virsma ir ari triecienizturiga. Ediena gatavo$anas
traukus drikst novietot uz virsmas diezgan stingri bez
jebkadam sekam.

o lzvairieties izmantot plits virsmu ka darba virsmu. Asi
priekSmeti var to saskrapét.

e« Nekad neméginiet pagatavot é&dienu aluminija vai
plastmasas édiena gatavoSanas traukos. Nekad uz karstas
plits virsmas nenovietojiet jebkada veida plastmasas
priekSmetus vai aluminija foliju.

« lzvairieties no kafijas gatavoSanas ftradicionalaja turku
kafijas kanna, ta ka tas pamatnes diametrs ir parak mazs un
tadeé| var tikt sabojats sildrinkis.

UZMANIBU !

o Gadijum3, ja uz sildrinka ir izbiris cukurs vai kada cita stipri
saldinata viela, nekavéjoties noslaukiet to un nonemiet
cukura parpalikumus ar cietu birstiti, lai arT gatavoSanas
zona joprojam ir karsta, citadi var tikt bojats sildrinkis.

o lzvairieties tirit gatavoSanas virsmu laika, kad gatavoSanas
zonas Vel ir karstas, jo ta var tikt bojata plits virsma.

Izmantojiet tikai augstas kvalitates gatavoSanas traukus ar

plakanu un stingru pamatni.

o GatavoSanas laika novietojiet katlu sildrinka centra.

e Ja lietojat ugunsdroSus un temperatiras izturigus stikla
traukus, ievérojiet to izgatavotaja noraditas instrukcijas.

« Ja édiena gatavoSana tiek izmantots atrvaritajs, pastavigi
kontrolgjiet to visu gatavosanas laiku, lidz tiek sasniegts
atbilstoSais spiediens. Sados gadijumos saciet gatavoSanu
ar sildrinka maksimalo jaudu un péc tam samaziniet jaudu
atbilstosi izgatavotaja instrukcijam.

« Ja édiena gatavoSanai uz stikla keramiskas plits izmantojat
augstas pakapes izstarojuma (spidiga metala virsmas)
traukus vai traukus ar biezu pamatni, variSanas pakapes
sasniegSanas laiks var par kadu laiku (Iidz 10 minaGtém)
paildzinaties. Tadeél, ja ir nepiecieSams uzvarit ievérojamu
daudzumu Skidruma, ieteicams izmantot katlu ar tumSu un
plakanu pamatni.
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Gatavosanas zona var tikt bojata:

e ja ta tiek atstata darboties bez jebkada gatavoSanas trauka
novieto§anas uz virsmas vai ja uz tas novietoti tuksi trauki;

e ja tiek lietoti neatbilstoSi édiena gatavoSanas trauki:
nevienmérigi lidzena pamatne vai mazs diametrs (tradicionala
turku kafijas kanna).

o Terakotas (mala) trauku izmantoSana var veidot skrambas uz
keramiska stikla virsmas.

e Pirms jebkadda veida gatavoSanas trauku novietoSanas uz
gatavoSanas virsmas kartigi noslaukiet to pamatni sausu,
tadéjadi uzlabojot siltuma vaditspéju un pasargajot sildrinki no
bojasanas.

legadajoties édienu gatavoSanas traukus, esiet uzmanigs, izvéloties to izmérus: katla
diametrs parasti attiecas uz trauka aug$éjo malu, kas biezi vien ir lielaka neka trauka
pamatne.

Atrvaritaji (ekonomiskie katli), kas izmanto spiedienu cie$i noslégta ieksieng, ir jo seviski
ekonomiski un ietaupa ka laiku, ta energiju. Tsaks pagatavosanas laiks saglaba partika vairak
vitaminu.

Vienmer atstajiet atrvaritajos pietiekamu ddens daudzumu, citadi var notikt parkarSana, kas
var sabojat gan katlu, gan sildrinki.

Vienmér nosedziet &diena gatavosanas traukus ar atbilstoSa izméra vaciniem.

Izmantojiet tadu trauka izméru, kads atbilst pagatavojama édiena daudzumam. Ja izmantojat
parak lielu katlu neliela édiena daudzuma pagatavo$anai, tiek patéréts ievérojami vairak
energijas.
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Kameér notiek sensoru pielago$anas apkartéjiem apstakliem:

SERI RE o nenovietojiet uz tiem nekadus priekSmetus, jo ta var tikt
aktivizéts klimes rezims.
« to virsmai ir jabat tirai.
» nepaklaujiet tos spilgtas gaismas, pieméram, halogéna
spuldzu vai tieSu saules staru, iedarbibai.
Neievérojot Sos noradijumus, sensori var tikt nokalibréti
nepareizi un uz ekrana paradas klimes pazinojums (skatiet
tabulu). Péc klomes célona novérSanas automatiski notiek
pareiza kalibré$ana.
VADIBAS
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BRIDINAJUMS! « Sensoru vadiba notiek, ar pirkstu pieskaroties
attiecigajam simbolam uz stikla keramikas virsmas, tapéc
vadibas panelim vienmér ir jabat tiram un sausam.
e Sensori nereagé uz tumSiem, matétiem toniem
(nelietojiet melnus cimdus). Nenovietojiet uz plits virsmas
vadibas panela nekadus priekSmetus.
o NodroSiniet, ka plits virsma nevar tikt ieslégta nejausi,
pieméram, ja uz tas uzkapj majdzivnieki.
PLITS VIRSMAS Vienkarsi nospiediet sensoru B (ieslégSanas slédzi). Uz
IESLEGSANA abiem ekraniem paradas simbols “O” vai “H” un mirgo
sildiSanas zonas darbibas simboli “N”. Ja 10 sekunzu
laika netiek dota nakama komanda, plits virsma
automatiski izslédzas.
SILDISANAS ZONAS 10 sekunzu laika péc plits virsmas ieslég$anas nospiediet
IESLEGSANA vélamajai sildiSanas zonai atbilstoSo “L” sensoru.
ledegsies attiecigds zonas darbibas “N” simbols, bet
pargjie “N” simboli nodzisis. Tagad 8 sekunzu laika ir
jaiestata jaudas Iimenis (no 1 Iidz 9), izmantojot “+” un “-*
Sensorus.
SILDISANAS JAUDAS leslédziet sildiSanas zonu (simbolam “N” ir jadeg bez
LIMENA IZVELE BEZ mirgoSanas), un 8 sekunzu laika izvélieties jaudas limeni.
ATRAS UZSILDISANAS
FUNKCIJAS
PIEZIME lestatot jaudas Iimeni ar “-“ sensoru, 8 sekunzu laika

parmainus mirgos jaudas [imenis un simbols “A”. Péc tam
uz ekrana tiks paradits iestatitais jaudas limenis.



SILDISANAS JAUDAS To pielieto, lai atvieglotu édiena pagatavoSanu un atrak
LIMENA IZVELE AR ATRAS sasniegtu varisanas temperatiru, vispirms kars&jot ar pilnu
UZSILDISANAS FUNKCIJU jaudu un péc tam samazinot to lidz izvélétajam limenim.

» leslédziet vajadzigo sildiSanas zonu.

« Nospiediet “-“ sensoru; uz ekrana parmainus mirgo cipars
“9” un simbols “A”.

o Veélreiz nospiezot “-“ sensoru (8 sekunzu laika), izvélieties
vajadzigo paatrinatas uzsildisanas ilgumu un jaudas [imeni,
ar kuru sildiSanas zona darbosies péc paatrinatas
uzsildiSanas beigam (skatiet tabulu).

« Ja paatrinatas uzsildiSanas funkcija netiek aktivizéta, paliek
ieslégts 9. limenis un paatrinatas uzsildiSanas funkcija tiek
automatiski izslégta.

Paatrinatas uzsildiSanas laika sildiSanas zona darbosies ar
maksimalo jaudu un uz ekrana parmainus mirgos simbols
“A” un iestatitais jaudas Iimenis. Pé&c paatrinatas
uzsildiSanas laika beigam sildiSanas zona automatiski
parslégsies uz iestatito jaudas Iimeni.

Dazadiem jaudas Imeniem atbilstoSie paatrinatas
uzsildiSanas laiki ir paradtti tabula.

Jaudas Darbibas ilgums ar maksimalo jaudu DroSibas izslégSana
[Imenis (paatrinatas uzsildisanas ilgums) péc:
I U | | 6h |
| 1 | 60s | 6h |
| 2 | 3 min | 6h |
| 3 I[ 4min42s | 5h |
| 4 I[ 6min30s | 5h |
| 5 | 8min30s | 4h |
| 6 I[ 2min30s | 15h |
| 7 I[ 3min30s | 15h |
| 8 | 4min30s | 1.5h |
I 9 I | 15h |
JAUDAS LIMENA MAINA Lai izmainttu jaudas limeni, aktivizgjiet attiecigo sildiSanas
zonu (“L” sensors) un izdariet izmainas ar “+” un “-*
sensoriem.
IERICES IZSLEGSANA lerici var izslégt, jebkura bridi pieskaroties “B” sensoram
ilgak neka 1 sekundi.
DUBL!LT:/-'\S ZONAS Ediena gatavo$anas laika jebkura bridi var aktivizét
IESLEGSANA dubulto zonu.

« Aktivizgjiet attiecigo sildiSanas zonu, nospiezot dubultas
zonas “L” sensoru.
o Kad uz ekrana sak mirgot komats, aktiviz€jiet dubulto

zonu, nospiezot “K” sensoru. ledegsies “I” simbols.
DUBL_ILT[\S ZONAS Atkartojiet iepriek$ aprakstitds darbibas. “I” simbols
IZSLEGSANA nodziest un sildiSanas zonas aréjais loks tiek izslégts.
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SILDI__S'A!VAS ZONAS
IZSLEGSANA

KARSTUMA INDIKATORS

PIEZIME

TEMPERATURAS
UZTURESANAS FUNKCIJA

PLITS VIRSMAS VADIBAS
BLOKESANA

PIEZIME:

BERNU DROSIBAS
FUNKCIJA

LIETOSANA

o Aktivizgjiet attiecigo sildiSanas zonu.

« SildiSanas zonu izslédz, vienlaicigi nospiezot sensoru D
(+) un C (-) vai spiezot sensoru C (-), kamér tiek
sasniegts “0” jaudas limenis.

o Péc sildiSanas zonas izslégSanas uz attieciga ekrana
iedegsies “H” simbols, kas norada, ka sildiSanas zona vél
ir karsta un to vél var lietot.

Péc sildiSanas zonas vai visas plits virsmas izslégSanas
uz attiecigas sildiSanas zonas ekrana iedegas “H”
simbols. Tas nozimég, ka sildiSanas zonas temperatdra ir
augstaka par 60°C. Simbols nodziest, kad plits virsma ir
atdzisusi.

Ja “H” simbols paradas uz ekrana péc plits virsmas
pieslegSanas baroSanas avotam (pieméram, péc
stravas padeves partraukuma vai pieslédzot to
elektrotiklam pirmo reizi), tas nozimé, ka plits virsma
tikusi atslégta no baroSanas avota karsta stavoklr.

Ta nav klume, “H” simbols nodziest péc razotaja
noteikta laika posma.

Ediens tiek uzturats silta stavoklT, darbinot sildisanas zonu

ar nelielu jaudu.

Funkcijas iestatiSana:

« |estatiet sildiSanas zonas jaudu 1. TmenT un nospiediet “-
“ sensoru.

o Uz ekrana paradas simbols ,u“

Lai blokétu plits virsmas vadibas rezimu (lai nepielautu
nejausu iestatijumu mainu darbibas laika), uz vismaz 2
sekundém nospiediet “A” sensoru (atslégu). ledegsies “F”
gaismas indikators. Kad plits virsmas vadiba ir blokéta, ir
iespéjams tikai izslégt plits virsmu (nospiezot “B” sensoru
— stravas padeves slédzi) un atslégt blokéSanu (nospiezot
“A” sensoru — atslégu). Visas funkcijas atkal var izmantot,
kad plits virsmas vadibas bloké%ana ir atslégta (“A”
sensora gaismas diode ir nodzisusi).

Plits virsmas vadibas blokéSana ir iesp&jama tikai tad,
kad ierice ir ieslégta.

Bérnu drosibas funkcija bloké ierices lietoSanas iespéju.
Bérnu dro$ibas funkciju var aktivizét tikai tad, kad visas
sildiSanas zonas darbojas ar “0” jaudas limeni.

o leslédziet plits virsmu, nospiezot “B” sensoru.

o Uz ekraniem paradas mirgojoSi komati.

o Uz laiku ITdz 3 sekundém vienlaicigi nospiediet “+” un “-*
Sensorus un péc tam “+” sensoru.

e Uz ekraniem uz Tsu bridi paradas simbols “L”, un plits
virsma izslédzas.

o Meginot ieslégt plits virsmu, uz ekraniem paradas
simbols “L”.
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BERNU DROSIBAS _
FUNKCIJAS IZSLEGSANA

AuTOMATISKA PLvl_Ts
VIRSMAS IZSLEGSANA

PLITS VIRSMAS
IZSLEGSANA DROSIBAS
NOLUKA

PLITS VIRSMAS DROSIBAS
SLEDZIS

o leslédziet plits virsmu, nospiezot “B” sensoru.

o Uz ekraniem paradas “L” simbols.

e Uz laiku "dz 3 sekundém vienlaicigi nospiediet “+” un
sensoru un péc tam “-“ sensoru.

o Plits virsma ir gatava lietoSanai.

Plits virsma automatiski izslédzas péc visu sildiSanas
zonu izslégSanas.

Ja viens vai vairaki no sensoriem tiek turéti nospiesti ilgak
par 12 sekundém (kas var nozimét, ka uz tiem ir uzkritis
dvielis vai virtuves piederums), plits virsma tiek izslégta.

Plits virsma ir aprikota ar droSibas slédzi. Laika posms,
péc kura plits virsma izslédzas, ir atkarigs no iestatita
jaudas limena — skatiet tabulu.

[ Klimju tabula

|
| Ekrana radijums |[ Célonis |
| F1 [« parmérigs apgaismojums |
| F2 |[+ parmériga pulséjoa gaisma (pieméram, fluorescenta spuldze) |
| F3 |[+ uz sensora atrodas gaismas avots |
| F4 |['« parmérigi mainigs apgaismojums |
| FF [+ parklati sensori (pieméram, izlijis $kidrums) |

PIEZIME:

Simboli FF un no F1 lidz F4 mirgo parmainus ar
simboliem AO — A9, kas norada uz attiecigo sensoru.

Nepareizas izmantoSanas rezultata (pieméram, sildot
tuk$u trauku), plits virsma var parkarst. Sada gadijuma uz
ekraniem paradas simbols “t”.
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fig. 2

fig. 3

fig. 4

Keramiska stikla pliti drikst tirit tikai tad, kad ta ir pilniba
atdzisusi. TiriSanu ieteicams veikt péc katras plits lietoSanas
reizes, pretéja gadijuma pat visniecigakie traipi, kas palikusi
pari péc gatavo$anas, ar katru nakamo plits lietoSanas reizi
var iedegt plits virsma.

Regularai keramiska stikla plits apkopei izmantojiet specialus
tai paredzétus tiriSanas Iidzek|us, kas ir izgatavoti ta, lai uz
virsmas veidotu aizsargkartinu.

Pirms katras plits lietoSanas reizes noslaukiet no plits
putek|us un citas dalinas, jo tie var saskrapét virsmu (1. zZim.)
. Uzmanibu: dzelzs skaidu, abrazivu mazgasanas suklu un
abrazivu mazgaSanas l1dzek|u lietoSana var saskrapét plits
virsmu. Virsmu var sabojat arl spécigu izsmidzinataju un
nepiemérotu Skidro kimikaliju izmantoSana (1. un 2. zZim.).
Spécigu tirisanas Iidzek|lu izmantoSana vai raupjas un
bojatas gatavoSanas trauku pamatnes var izdzést plits
Zimé&jumu norades (2. zZim.)

Nelieli traipi ir nonemami ar samitrinatu mikstu lupatinu, péc
tam virsmu noslaukot sausu (3. zim.).

Udens traipi ir nonemami ar vieglu etika $kidumu, tacu ar to
nedrikst slauctt plits karkasu (tikai atseviskiem modeliem), jo
tada veida tas var zaudét savu spidumu. Nekad neizmantojiet
nekada veida spécigus izsmidzinatajus vai kalkakmens
nonéméjus (3. zZim.).

Lieli traipi ir nonpemami ar speciadliem keramiska stikla
tiritajiem. Rap1gi sekojiet razotaja instrukcijam.

Esiet uzmanigi un nonemiet mazgasanas lidzeklu jebkadus
parpalikumus no plits virsmas, pretéja gadijuma nakamaja
plits lietoSanas reizé tie var tikt iededzinati un sabojat pliti (3.
keramiska stikla skrapi. Tomér esiet uzmanigi, lai
nepieskartos sildrinka virsmai ar skrapja rokturi (4. zim.).
Rikojieties ar skrapi ar vislielako piesardzibu, lai izvairitos no
savainojumiem!

Cukurs un cukuru saturoSi édieni var neglabjami sabojat
keramiska stikla plits virsmu (5. zZim.), tapéc cukura un
cukuru saturoSu édienu paliekas ir janonem no plits virsmas
nekavéjoties, kamér sildrinki vél ir karsti (4. zZim.).

Keramiska stikla plits krasas maina neietekmé tas darbibu un
noturibu. Vairuma gadijumu ta rodas ka sekas no édiena
palieku piedegSanas vai no katlu un pannu (it 1pasi —
gatavoSanas trauku ar aluminija vai vara pamatni) vilkSanas
pari plits virsmai, un

§adu krasas mainu ir diezgan grati noverst.

Piezime:

Visi iepriek§ minétie defekti ir lielakoties estétiska veida un
tieSi neietekmé iekartas darbibu. Garantija nesedz $adu
defektu novérSanas kompensaciju.
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Uzmanibu !

e Lai izvairitos no jebkada veida iespéjamam briesmam, iekarta jauzstada tikai kvalificétam
darbiniekam.

« Virtuves iekartas paneliem un mébeléjuma apmalei, kas aptver pliti, jabat apstradatai ar
temperatdras izturigu lTmi (100°C), pretéja gadijuma temperatiras nepietiekosas izturibas dé|
tie var deforméties vai var nolobities to krasojums.

o GatavoSanas plits ir paredzéta ieblvéSanai darba virsma virs virtuves pamatnes 600 mm vai
vairak platuma.

o Péc ieblvéjamas plits uzstadiSanas parliecinieties, vai priekS8pusé ir briva pieeja abiem
nostiprindjuma elementiem.

o Piekartajiem virtuves elementiem virs gatavoSanas virsmas jabat uzstaditiem tada attaluma, lai
nodroSinatu pietiekami daudz vietas értam darba procesam.

o Attdlumam starp darba virsmu un parsegu jabit vismaz tddam paSam, ka noradits virtuves
parsega uzstadiSanas instrukcija, bet nekada gadijuma mazakam par 650 mm.

o Mazakais attalums starp iekartas malu un blakus esoSo augsto virtuves iekartas korpusu ir
40mm.

o Ja minimalais attdlums paliek tads pats, kads tas noradits uzstadiSanas zimé&jumos, ir
pielaujama cietu koka dekorativo apmalu izmantoSana apkart darba virsmai aiz iekartas.

« Minimalais attalums starp iebdvéjamo gatavo$anas virsmu un aizmuguré&jo sienu ir noradits
ieblveéjamas gatavoSanas virsmas uzstadisanas zZimé&juma.

lebavéjamas indukcijas 300
plits cauruma izméri

o lekartu var uzstadit jebkadda veida darba virsma, kuras
biezums ir no 30 mm Iidz 50 mm.

o ApaksSgjais virtuves iekartas korpuss nedrikst saturét
atvilktni. Tam ir jabat aprikotam ar horizontalu platni 100
mm attdluma no darba virsmas apaks$éjas virsmas. Telpai
starp platni un pltti jabadt tukSai un taja nedrikst turét un
uzglabat nekadus priekSmetus.

o Virtuves iekartas korpusa aizmuguréjai sienai jabtt 100 mm

e augstai atverei gar visu korpusa platumu un korpusa
priekSé&jai dalai jabat ne mazak ka 6 mm lielai atverei.
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Uzstadisanas kartiba « Darba virsmai ir jabiit novietotai pilniba horizontali.

o Kartigi nosedziet izgriezta cauruma malas.

o Ar komplekta esoSo 4 skrivju palidzibu nostipriniet
komplekta esoSos 4 noslodzes kronsteinus, piestiprinot tos
gatavoS$anas plits labaja un kreisaja panell un sagatavotaja
cauruma.

« Pievienojiet gatavoSanas pliti stravas padevei (skatiet

Y pamacibu, ka pievienot gatavoSanas pliti stravas padeves

vadiem).

» levietojiet plits virsmu izgrieztaja cauruma.

o CieSi piespiediet plits virsmu uz darba virsmas no
augSpuses.

30-50

Dazadu veidu stikla
keramisko virsmu
uzstadisana

Uzstadot dazadu veidu stikla keramiskas virsmas nepiecieSam:
tas atdalit ar Tsu starplikas sloksni (var iegadaties atseviski
282468).
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Pievienojumus var veikt tikai kvalificeéts specialists.
lezeméjuma  aizsardzibai ir jaatbilst pastavoSajiem
noteikumiem.

Savienojumu spailes atklajas tad,
pievienojumu kastes vaks.

Pirms jebkura pievieno$anas méginajuma parbaudiet, vai uz
jaudas norades platnes noraditais spriegums atbilst Jasu
majsaimniecibas stravas padevei.

Jaudas norades platne ar pamatinformaciju atrodas iekartas
apakSpuse.

lekarta ir izstradata lietoSanai ar strévas padeves spriegumu
AC 230 V.

kad tiek nonemts
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o Elektrotiklam ir jabat aprikotam ar slégiekartu, kas izolé iekartu
no elektribas vadiem visas vietas ar vismaz 3 mm distanci starp
spailém atverta stavoklt. To var izdartt, izmantojot droSinatajus,
droSibas slédzus u.c.

« Pievienojums ir jaizvélas atbilstoSi noraditajai elektribas vadu
noslogojuma jaudai un droSinataja jaudai.

« Sadas iekartas ir atlauts uzstadit ta, ka to viena puse atrodas
blakus augstam virtuves iekartas korpusam, kura augstums
drikst parsniegt iekartas augstumu. Turpretim iekartas pretéja
pusé drikst atrasties tikai tads virtuves iekartas korpuss, kas ir
vienada augstuma ar pasu iekartu.

o Péc iekartas uzstadiS8anas pabeigSanas elektriskas stravas
vadiem un atseviSkajiem kabeliem jabdt pienacigi aizsargatiem
pret nejausu pieskarSanos tiem.

Sensoru Péc katras pievienoSanas stravas padevei iekartas sensori
pamatnoregulésana tiek automatiski noreguléti atbilstosi apkartéjai videi, lai
atbilstosi videi nodroSinatu to pareizu darbibu. Visi displeji rada “-” zZimi.

Ja noreguléSana ir pabeigta veiksmigi, atskan zvana signals,
visi displeji ir izslégti un iekartas gatavoSanas virsma ir
gatava lietoSanai. NoreguléSanas laika sensoriem ir jabat
briviem no jebkada veida priekSmetiem, pretéja gadijuma
noreguléSanas proceddra tiks partraukta I1dz bridim, kamér
prieckmeti tiks nopemti no sensora virsmas. Saja laika
gatavoSanas virsmas reguléSana nav iesp&jama.

UZMANIBU!

Pirms méginat veikt iekartas jebkada veida labo$anas darbus,
atvienojiet stravas padevi. AtbilstoSi elektribas vada
spriegumam iekarta japievieno saskana ar klatpievienoto
shému. lezemé&juma vadam (PE) ir jabat savienotam ar spaili,
kas atziméta ar iezemé&juma simbolu =.

Savienojuma kabelim ir jabdat izvaditam caur droSibas
paligierici, kas pasarga to no nejausas izrauSanas.

Péc uzstadisanas pabeigSanas uz aptuveni 3minatém
ieslédziet visus sildripkus, lai parbauditu to pareizu
darbosanos.

leriko$anas shéma « Nepareizs pievienojums var sabojat iekartas detalas.
Garantija $adus bojajumus nesedz!

e« Pirms méginat veikt jebkdda veida pievienojumus,
parbaudiet, vai uz jaudas norades platnes noraditais
spriegums atbilst

e JUsu majsaimniecibas stravas padevei. Lietotdja
pievienojuma spriegumu (230 V pret N) ir japarbauda
pilnvarotam specialistam ar sprieguma méritaju!

« Novietojiet stravas vadu iekartas aizmuguré tada veida, lai
izvairitos no pieskarSanas iekartas aizmuguréjam panelim, jo
darbibas laika tas var k|at karsts.



Pievienosana javeic ar:

» savienojuma kabeliem, kas parklati ar gumiju, modelis HO5
RR-F 3x1,5 ar dzelteni zalu iezemé&juma kabeli;

* PVC izolétiem savienojuma kabeliem, modelis HO5 VV-F 3x1,
ar dzelteni zalu iezeméjuma kabeli; vai jebkada cita veid
atbilstoSiem kabeliem.

AC 220 - 240 V, 50 - 60 Hz
N @
®

+
PE

Veids 430A | 4309
Elektribas pieslégums AC 230V

Darbibas spriegums 230V, 50 Hz

Parsléga veids Elektroniskie sensori

GatavoSanas zonas (g mm/kW) HL = Hi-light (atras uzkarSanas) gatavoSanas zona
priek$€ja sildiSanas zona 180/120/1,7/HL 180/1,8/HL
aizmugures sildiSanas zona 145/1,2/HL 145/1,2/HL
Kopéja strava (kW) 2,9 3,0




INFORMACIJA PAR RAZOJUMU, REGULA (ES) NR. 66/2014

energopatéring

Apziméjums Veértiba Meérvieniba Meérvieniba

Piegadataja nosaukums vai GORENJE GORENJE
preu zime

[ Modela identifikators | 430A I 4309 |
Plitsvirsmas tips B
Sildrinku un/vai sildzonu 2 2
skaits
Sildisanas tehnologija EE electric burner stikla-keramikas sildrinki
Par gatavoanas zonu un / %] cm | 145 I 145 |
vai apgabalos diametri [ 18,0/12,0 | 18,0 |
Katra sildrinka vai sildzonas E Celectric cooking Whikg || 195,3 I 191,9 |
energopatéring [ 1906 ][ 1906 |
Katras plitsvirsmas EE clectric hob Wh/kg 193,0 191,3

MES PATURAM TIESIBAS VEIKT IZMAINAS
TEHNISKAJOS
NOTEIKUMOS, NEIETEKMEJOT IEKARTAS DARBIBU.
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Sisseehitatav klaaskeraamiline pliidiplaat

Austatud klient

Instruktsioonid
kasutamiseks

Instruktsioonid
paigaldamiseks

Tiidbimérgistus

Tuleohutus

See sisseehitatav klaaskeraamiline pliidiplaat on mdeldud
koduses majapidamises kasutamiseks. Meie seadmete
pakendamisel on kasutatud keskkonnasobralikke materjale,
mida voib korduvalt kasutada, sailitada voi havitada ilma
keskkonda kahjustamata. Seesugused pakkematerjalid on ka
vastavate simbolitega tahistatud.

Kui teie seadme eluiga on |16ppenud, arge reostage keskkonda
ning viige seade volitatud vanade majapidamisseadmete
kogujatele.

Kasutaja jaoks on valja téotatud kasutusjuhendid, mis
kirjeldavad seadet ning selle kasutamist. Need juhised on
moeldud erinevate seadme mudelite jaoks, seega vdite siit
leida ka selliste funktsioonide kirjeldusi, mida konkreetselt teie
seadmel ei pruugi olla.

Elektrilised Ghendused tuleb teostada vastavalt kehtivatele
nduetele ning neid vdib teostada ainult volitatud elektrik.

Tulbimargistusplaat asetseb seadme pdhjal.

Seadet vdib asetada seadmest enesest kdrgema kdogimoobli
korvale. Seadme teisel poolel olev k66gimodbel peab olema
seadmega samal tasandil.
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o Seadet vooluvorguga ihendada tohib ainult volitatud elektrik.

« Pliidiplaadi erinevad osad v&ivad kasutamise ajal muutuda vaga kuumaks. Arge lubage lastel
kddluda Umber pliidi ning teavitage neid seadmega kaasnevatest ohtudest (pdletuse saamise
voimalus).

o Kui kasutate toidu valmistamiseks 6li voi rasva, olge ettevaatlik, sest rasvaine voib liigsel
kuumutamisel suttida. Seetdttu on vajalik, et praadimist jalgitakse pidevalt.

« Keedupinda ei tohi jatta sisselllitatuna tuhjalt, ilma kodginduta, seisma.

« Arge kunagi kasutage pliidiplaati ruumi soojendamiseks.

o Keraamilist pliidiplaati ei tohi kasutada té6lauana. Teravad esemed vdivad kahjustada pliidi
pealispinda.

« Arge kasutage toidu valmistamiseks plastmassist v&i alumiiniumist kédgindusid. Arge kunagi
asetage plastmassist voi alumiiniumkattega toidundusid keedupinnale.

o Kui thendate mingi elektriseade pliidi laheduses asuvasse seinakontakti, jalgige, et elektrijuhe
ei sattuks keedupinna lahedusse.

o Seadme all ei tohi hoida kergestisuttivaid voi temperatuuritundlikke objekte, nagu
puhastusvahendid, aerosoolid, kemikaalid jne.

o Pragunenud véi purunenud keedupinnaga pliiti ei tohi kasutada. Kui markate vahimatki pragu
keedupinnal, eemaldage seade viivitamatult vooluvorgust.

o Kui seadme kasutamisel esineb hdireid, eemaldage seade vooluvorgust ja pdorduge
hooldusspetsialisti poole.

e See seade on komplitseeritud seade mis on ettendhtud kasutamiseks ainult selliste isikute
poolt, kes on tutvunud kasutusjuhendiga ja kes on vbimelised saama aru ja jalgima
kasutusjuhendit taielikult valtimaks kahjustusi.

e« Pange tahele et lapsed ei tohi kunagi mangida selle seadmega ega kasutada seda
jarelevalveta.

majapidamisjaatmetena. Selle asemel tuleb toode anda vastavasse elektri- ja
elektroonikaseadmete taastdotlemiseks kogumise punkti. Toote dige utiliseerimise
kindlustamisega aitate ara hoida vdimalikke negatiivseid tagajargi keskkonnale ja
inimtervisele, mida voiks vastasel juhul pohjustada selle toote ebadige kaitlemine.
Lisainfo saamiseks selle toote taastddtlemise kohta votke Uhendust kohaliku
linnavalitsuse, oma majapidamisjaatmete utiliseerimisteenuse voi kauplusega, kust
te toote ostsite.

E Tootel véi selle pakendil asuv siimbol nditab, et seda toodet ei tohi kohelda
—
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pibl s B i s it 4l
1 — eesmine keedutsoon
2 — tagumine keedutsoon
3 — eesmine keedutsoon — duo-tsoon
4 — kontrollpaneel
KONTROLLPANEEL
N P fR ML P fa il sl O il e L A
1 [ o) T | o) T | o) T | ®
”r ® © >< + = " ‘L - el | ® G)
2+ o ofl®x 1 QLo 9llRroe ©
MNL C B MNL C B IMNL C B IMNL C B

A — andur funktsiooni katkestamiseks (klahv)

B — andur elektri valja/sisselllitamiseks

C — miinus-andur (-)

D — pluss-andur (+)

F — kuumutusplaadi valjalulitamise indikaatortuli

| — duo-tsooni valimise ala thendamise indikaatortuli
K — duo-tsooni andur

L — keedutsooni andur

M — kuumusvdimsuse taseme kuvar

N — keedutsooni aktiveerimise stimbol




Keedunoud

\

T 5

Klaaskeraamiline pliidiplaat on varustatud nelja keedualaga.
Klaaskeraamilise pliidiplaadi pind on sile, ilma mustust
korjavate servadeta.

Keedualad saavutavad Kkiiresti valitud kuumuse, kuid
Umbritsev plaat pUsib kiilmana.

Keedupind talub hasti temperatuurimuutusi.

Keedupind on I66gikindel. Seetbttu voite julgelt kédgindusid
keeduplaadi peale asetada, kartmata plaadi pinda I6hkuda.
Arge kasutage keedupinda tédlauana. Teravad esemed
voivad keedupinda kahjustada.

Arge kasutage toidu valmistamiseks plastmassist voi
alumiiniumist kddgindusid. Arge kunagi asetage plastmassist
voi alumiiniumkattega toidundusid keedupinnale.

Arge kasutage seda pliiti traditsioonilise tiirgi kohvi
keetmiseks, kuna keedundu péhja diameeter on liialt vaike
ning keedupind vdib kahjustuda.

OLULINE!

Juhul, kui suhkur vdi moni tugevalt magustatud aine satub
kuumale keedupinnale, pihkige see kiiresti dra. Suhkru
jaagid eemaldage veel kuumalt keedupinnalt, et valtida
pinna kahjustumist; eemaldamiseks voite kasutada ka
kaabitsat.

Teiste  toiduainete  eemaldamiseks hoiduge tulise
keedupinna puhastamisest, kuna nénda on lihtne
pliidiplaati vigastada.

Kasutage ainult sileda- ja tugevapdhjalisi kvaliteetseid

toidundusid.

Toiduvalmistamise ajal paigutage toidundud keedupinna
keskele.

Kui kasutate mittesuttivaid ja kuumakindlaid klaasndusid,
jargige alati tootjapoolseid kasutusjuhiseid.

Kui kasutate toidu valmistamiseks kiirkeetjat
(surudhuanum), jalgige keetjat seni, kuni keedundu on
saavutanud vajaliku surve. Kiirkeetjat kasutades alustage
keetmist maksimaalse keedupinna vdimsusega ning
vahendage vdimsust vastavalt tootjapoolsele
kasutusjuhendile.

Kui kasutate korge kiirgustasemega (heledast metallist) voi
paksu pdhjaga toidundusid klaaskeraamilisel pliidiplaadil,
vOib keemahakkamise aeg pikeneda (kuni 10 minutit).
Seoses sellega on soovitav suure koguse vedeliku
keetmiseks  kasutada tumedapdhjalist ja lamedat
keedupotti.
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Keedupinnad voéivad kahjustuda, kui:

o Lulitate keedupinna sisse ning jatate selle tihjaks voi kui
keedupinnal asub tiihi anum.

« Kasutate ebasobivaid ebatasase pohjaga voi liiga vaikese
pohjadiameetriga keedundusid (naiteks traditsiooniline turgi
kohvi valmistamise ndu).

o Kasutate keraamilisi keedundusid, mis vdivad kriimustada
keedupinda.

e Enne keedundu asetamist keedupinnale, kuivatage
keedundu pdhi. Sellega parandate soojusulekannet ning
saastate keedupinda kahjustustest.

Keedundude ostmisel jalgige nende pdhja diameetrit. Nou pdhja diameeter peaks olema
sama suur vdi suurem, kui keedupinna labimdét.

Kiirkeetjad (surudhuanumad) saastavad nii aega kui ka energiat ning on eriti 6konoomsed.
Luhendatud kuumutusaeg aitab sailitada vitamiine toiduainetes.

Lisage kiirkeetjasse piisavas koguses vett. Liiga vahene veekogus vbib pdhjustada keetja
llekuumenemise. See vdib kahjustada nii kiirkeetjat kui ka keedupinda.

Toiduvalmistamise ajal katke toidundud sobiva suurusega kaanega.

Valige keedundu suurus valmistatava toidukoguse jargi. Liiga suure keedundu kasutamine
vaikese toidukoguse jaoks lisab energiakulu.
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ANDURITE Sel ajal, kui andurid kohanevad Umbritsevate tingimustega,
KALIBREERIMINE » drge asetage midagi nende peale, kuna see vbib
aktiveerida veareZziimi;

« hoidke andurite pealispind puhtana;

e arge laske neile paista tugevat valgust, naiteks
halogeenlampidest tulevat voi otsest paikesevalgust jne.

Nimetatud tingimusi jargimata voib sensorite kalibreerimine

olla ekslik ja kuvarile iimub veateade (vt tabel). Vea pdhjuse

kérvaldamisel toimub korrektne kalibreerimine automaatselt.

KONTROLLPANEEL

MN L D FA MN L D FA MN L K D FA MN L K D FA

H——— T h o ro )

L5 / A 1.

ey © o | Blx + ex |+ ¥l @] o &

e © PILEY 1 QILHYOT PLEY0S ©

MNL C B ML C B IMNL C B IMNL C B

HOIATUS! o Andurid aktiveeritakse sbrmega keraamilisest klaasist
plaadil asuvat vastavat simbolit puudutades. Seetéttu tuleb
hoida kontrollpaneel puhta ja kuivana.

e Andurid ei reageeri tumedatele mattidele varvidele (&rge
kasutage tumedaid kindaid). Arge asetage mingeid
esemeid kuumutusplaadi kontrollpaneeli peale.

« Valtige seadme soovimatut sisselUlitamist!

KUUMUTUSPLAADI Vajutage andurile ,B” (elektriltliti). Mélemale kuvarile iimub
SISSELULITAMINE sumbol ,0” véi ,H” ja keedutsooni aktiveerimise sumbolid
o,N” hakkavad vilkuma. Kui te ei tee jargmist valikut 10
sekundi jooksul, lilitub kuumutusplaat automaatselt valja.
KEEDUTSOONI Vajutage soovitud keedutsooni andurit ,L” kuni 10 sekundit
SISSELULITAMINE parast kuumutusplaadi sisselllitamist. Koheselt sittib
vastava keedutsooni aktivatsioonisimbol ,N”, teised "N"
sumbolid kustuvad. Nuld tuleb valida soovitud vdimsuse
tase (1-9), vajutades andureid ,+” ja ,, =" kuni 8 sekundi
jooksul.
VOIMSUSE TASEME Aktiveerige keedutsoon (siimbol ,N” pdleb pidevalt) ja valige
VALIMINE ILMA soovitud véimsuse tase 8 sekundi valtel.
EELKUUMUTAMISE
FUNKTSIOONITA
MARKUS Kui seadistate vdimsuse taset anduriga ,—”, vilguvad

vaheldumisi valitud véimsustaseme simbol ja simbol ,A”
kaheksa sekundit. Ldplikult valitud tase ilmub kuvarile
parast selle aja mdé6dumist.



VOIMSUSE TASEME
VALIMINE
EELKUUMUTAMISE
FUNKTSIOONIGA:

Funktsiooni kasutatakse toiduvalmistamise lihtsustamiseks
ja selle puhul kuumutatakse toit keemiseni suurimal
vOimsusel, misjarel toimub automaatne Umberlilitumine
valitud madalamale véimsusele.

« Aktiveerige vastav keedutsoon.

o Valige anduriga ,—” number 9 ning téht ,A” hakkab kuvaril
vilkuma.

o Vajutage veel kord andurit ,—” (kuni 8 sekundi jooksul),
valides soovitud eelkuumutamise aeg ja vdimsuse tase
péarast eelkuumutamise 16ppu (vt tabel).

o Kui eelkuumutamise funktsioon on aktiveeritud, jaab tase 9
seadistatuks ja eelkuumutusfunktsioon deaktiveeritakse
automaatselt.

Keedutsoon seadistatakse maksimumvéimsusele ja simbol

,A” ning eelnevalt valitud véimsuse tase vilguvad kuvaril

eelkuumutamise ajal. Keedutsoon lilitub automaatselt

eelnevalt valitud tasemele eelkuumutamise aja méddumisel.

Eelkuumutamise aeg vastavate vbimsustasemete kohta on

toodud tabelis.

Véimsuse tase Maksimaalse véimsuse taseme kestus Valjalllitumise aeg ohu
(eelkuumutamise aeg) arahoidmise eesmargil

I v | | 6t |
[ 1 | 60 sek | 6t |
| 2 | 3 min | 6t |
| 3 | 4 min 42 sek | 5t |
[ 4 | 6 min 30 sek | 5t |
| 5 | 8 min 30 sek | 4t |
[ 6 | 2 min 30 sek | 15t |
[ 7 | 3 min 30 sek | 15t |
| 8 | 4 min 30 sek | 15t |
| 9 | | 15t |
VOIMSUSE TASEME Vdimsuse taseme muutmiseks aktiveerige vastav
MUUTMINE keedutsoon (andur L") ja teostage soovitud muutus,

vajutades andureid ,+” voi ,—".
SEADME Seadme voib vélja lllitada mis tahes ajahetkel vajutades
VALJALULITAMINE andurit ,B” kauem kui 1 sekundi valtel.
DUO-TSOONI Duo-tsooni vdib sisse lUlitada mis tahes ajahetkel
SISSELULITAMINE toiduvalmistamise ajal.

o Aktiveerige vastav keedutsoon, vajutades duo-tsooni

lilitamiseks andurit ,L”:
o Kui kuvaril suttib koma, aktiveerige duo-tsoon vajutades
andurit "K", misjarel suttib simbol ,I”:

DUO-TSOONI Jargige eelmises punktis kirjeldatud samme, sumbol ,I”
VALJALULITAMINE kustub ja duo-tsooni valimine ring lulitub valja.

37



KEEDUTSOONI
VALJALULITAMINE

OLEMASOLEVA KUUMUSE
INDIKAATOR

MARKUS

TOIDU SOOJANA
HOIDMISE FUNKTSIOON

KUUMUTUSPLAADI
REGULEERIMISE
LUKUSTAMINE

MARKUS

LAPSELUKK

TEOSTUSVIIS

o Aktiveerige vastav keedutsoon.

o Keedutsooni  véljalulitamiseks  vajutage  Uheaegselt
andureid D (+) ja C (-) vOi vajutage andurit C (-) kuni
joutakse vdimsuse tasemeni ,,0”.

o Parast keedutsooni valjalilitamist suttib kuvaril vastava
keedutsooni sumbol ,H”, mis juhib kasutaja tdhelepanu
sellele, et tsoon on veel kuum ja olemasolevat kuumust
saab kasutada.

Kuvaril suttib vastava keedutsooni sumbol ,H” kohe parast
keedutsooni vdi kogu kuumutusplaadi valjalilitamist. See
naitab, et keedutsoon on jatkuvalt kuum ja selle temperatuur
on koérgem kui 60°C. Simbol kustub parast kuumutusplaadi
jahtumist.

Kui pérast pliidi vooluvorku tihendamist (naiteks pliidi
kasutamise ajal toimunud voolukatkestuse voi pliidi
esmakordse vooluvorku iihendamise jarel) siittib
kuvaril siimbol ,H”, oli kuumutusplaat vooluvorgust
lahti ihendamise ajal kuum.

Sel juhul ei ole tegemist rikkega, siimbol ,,H” kustub aja
mooddudes, mille on seadistanud tootja.

Toitu saab hoida soojana madalal véimsusel.

Funktsiooni seadistamine:

o Valige keedutsoonil vdimsuse tase 1 ja vajutage andurit ,,-".
o Kuvarile ilmub mark ,u”.

Kuumutusplaadi seadistusreziimi lukustamiseks
(eesmargiga valtida soovimatuid reziimimuutusi tddsoleku
ajal) vajutage andurit ,A” (klahv) vdhemalt kahe sekundi
valtel. Sittib signaaltuli ,F”. Kuumutusplaadi valjalilitamine
(vajutades andurit ,B” pealiliti) vdi reguleerimise
lukustuse valjalllitamine (vajutades andurit ,A” — klahv)
funktsioneerib vaid kuumutusplaadi lukustatud regulatsiooni
korral. Kuumutusplaadi funktsioone saab uuesti muuta
parast reguleerimise  lukustuse  valjalulitamist  (u
indikaatordioodi andur ,A” kustunud).

Kuumutusplaadi reguleerimise
olema sisse lulitatud.

lukustamiseks peab pliit

Lapselukk  on seadme  kasutamise
takistamiseks.
Lapseluku saab aktiveerida, kui koikide keedutsoonide

vdimsuse tase on seadistatud tasemele ,0”.

paigaldatud

« Vajutades andurit ,B” lulitage kuumutusplaat sisse.

o Kuvarile ilmuvad vilkuvad punktid.

« Kolme sekundi valtel vajutage Uheaegselt andureid ,+” ja ,—
” ning seejarel andurit ,+”.

o Kuvarile ilmub Illhikeseks
kuumutusplaat lilitub valja.

o Kuumutusplaadi sisselllitamise katsel
sumbol ,L”:

ajaks sumbol ,L” ja

ilmub  kuvarile
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DEAKTIVEERIMINE -

« Vajutades andurile ,B” ltlitage kuumutusplaat sisse.

LAPSELUKU o Kuvarile ilmub stimbol ,L”.
MAHAVOTMINE o Kolme sekundi jooksul vajutage Uheaegselt andureid ,+” ja
,— ning seejarel andurit ,—".
o Kuumutusplaat on kasutamiseks valmis.
KUUMUTUSPLAADI Kui lUlitatakse  valja  kdik  keedutsoonid, 1Ulitub
AUTOMAATNE kuumutusplaat 10 sekundi parast automaatselt valja.
VALJALULITUMINE
KUUMUTUSPLAADI Kogu kuumutusplaat lulitub valja, kui Ghte véi mitut andurit
KAITSEV. vajutatakse kauem kui 12 sekundit (kui
VALJALULITUMINE reguleerimissimbolitele on asetatud naiteks moéni néu voi
puhasti).
KUUMUTUSPLAADI Kuumutusplaat on varustatud ohutusseadmega plaadi
VALJALULITUMINE valjalilitamiseks. Ajaperiood, mille mooddudes
OHUTUSE EESMARGIL kuumutusplaat valja lulitub, s6ltub vdimsuse taseme
seadistusest — vt tabel.
[ Veatabel |
[ Kuvar |[ P&hjus |
| F1 [« liigne valgus |
| F2 [+ liigselt pulseeriv valgus (nt paevavalguslambi valgus) |
[ F3 |[+ andurile asetatud kerge ese |
| F4 [« liigselt vahelduv valgus |
[ FF |[ « andurid kaetud (nt pealetilkunud vedelikuga) |
I | |
MARKUS: Simbolid FF, F1 kuni F4 vahelduvad simbolitega A0 — A9,

mis viitavad vastavale andurile.

Ebadige kasutamise korral voib kuumutusplaat Ule
kuumeneda (naiteks tiuhjade ndude paiknemise korral
kuumadel tsoonidel). Sel juhul iimub kuvaritele simbol ,t*.

39



joonis 1

Va

Joonis

joonis 3

joonis 4

joonis 5

Keraamilist pliidiplaati vdib puhastada alles siis, kui see on
taielikult maha jahtunud. Soovitatav on puhastada
keedutasapinda parast iga kasutuskorda, sest iga vaiksemgi
toidujddnus voib korbeda plidi pinna sisse jargmise
toiduvalmistamise kaigus. Keraamilise pliidiplaadi
regulaarseks puhastamiseks kasutage spetsiaalset
puhastusvahendit, mis moodustab plidiplaadi pinnale
kaitsekihi. Enne iga pliidi kasutuskorda puhkige pliidi pinnalt
tolm ja teised osakesed, et valtida pliidi pealispinna
kriimustamist (joonis 1).

Hoiatus: terasnuustikute, abrasiivsete puhastuskasnade ja
abrasiivsete puhastusvahendite kasutamine voib kriimustada
pliidiplaadi pinda. Pliidiplaadi pind voib kahjustuda ka
agressiivseid aerosoole ja ebasobivaid keemilisi vedelikke
kasutades (joonis 1 ja 2). Mustermargistust vdivad kustutada
agressiivsete puhastusvahendite voi karedate ning vigastatud
pdhjadega keedundude kasutamine (joonis 2). Vaiksemaid
plekke eemaldage niiske pehme lapiga ning seejarel
kuivatage plidiplaadi pind (joonis 3). Veeplekkide
eemaldamiseks kasutage lahjat aadikalahust, kuid selle
lahusega ei tohi puhastada pliidiplaadi raamistikku, kuna see
voib kaotada oma séra.

Kunagi arge kasutage agressiivseid aerosoole voi katlakivi
eemaldajat (joonis 3). Suuremate plekkide eemaldamiseks
kasutage spetsiaalset keraamilise pliidiplaadi
puhastusvahendit. Jalgige hoolega tootjapoolseid juhiseid.
Jalgige hoolega, et puhastusvahend saaks pliidi pinnalt
eemaldatud. Pliidilejddnud puhastusvahend voib pliidi
jargneva kasutamise ajal pliidiplaadi sisse korbeda ja plaadi
pinda kahjustada (joonis 3). Raskestieemaldatava ja
sissepblenud mustuse eemaldamiseks kasutage spetsiaalset
klaaskeraamilist kaabitsat. Jalgige, et te ei puudutaks
pliidiplaadi pinda kaabitsa kdepidemega (joonis 4). Kaabitsat
kasutades jalgige, et te ei tekitaks sellega endale vigastusi.
Suhkur ja suhkrut sisaldavad toitained vdivad p&érdumatult
kahjustada keraamilise pliidiplaadi pinda (joonis 5). Seetdttu
tuleb suhkur ja suhkrut sisaldavad toiduained eemaldada
pliidiplaadi pinnalt koheselt, juba siis, kui keedupind on veel
tuline (joonis 4). Keraamilise pliidiplaadi varvimuutus ei
avalda mdju pliidi tédtamisele ja stabiilsusele. Enamus
juhtudel on varvimuutuse pohjustajaks pliidiplaadile
sissepblenud toidujddnused ning pottide ja pannide
lohistamine pliidiplaadi pinnal (eriti alumiiniumist ja vasest
toidundude  kasutamisel).  Taolist  pliidiplaadi  pinna
varvimuutust on raske eemaldada.

Markus:

Kodik eelpoolkirjeldatud vead on dldjuhul esteetilised ning ei
avalda moéju seadme tédtamisele. Sellised pliidiplaadi vead ei
kuulu garantii alla.
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Hoiatus!

« Onnetusjuhtumite valtimiseks véib seadet paigaldada ainult selleks volitatud kvalifitseeritud
tédline.

o Klaaskeraamilise pliidiplaadi l1ahedale jaavad k66gimddbli paneelid ja viimistlus peavad olema
kuumakindlusega ule 100°C, vastasel korral voivad need temperatuuri mojul deformeeruda voi
varvi muuta.

« Pliidiplaat on ette nahtud vahemalt 600 mm laiusesse lauaplaati paigaldamiseks.

e VVeenduge peale pliidiplaadi paigaldamist, et paas pliidiplaadi esiosas oleva kahe
paigaldusavani oleks vaba.

« Pliidiplaadi kohale paigutatavad esemed peavad jadma killalt koérgele, et jaaks piisavalt
to6ruumi.

« Klaaskeraamilise pliidiplaadi ja pliidi ventilatsioonikapi vahe maaratakse ventilatsioonikapi
paigaldusjuhiste kohaselt, kuid mingil juhul ei tohi vahe olla vaiksem kui 650 mm.

« Vahe pliidiplaadi ja kérvaloleva kdrgema kdogikapi vahel peab olema vahemalt 40 mm.

e Tugevast puidust dekoratiivdariste paigaldamine Umber seadme on lubatud juhul, kui
minimaalseks kauguseks on paigaldamise joonisel tahistatud kaugus.

e Minimaalne kaugus sisseehitatud pliidi ja tagaseina vahel on naidatud pliidi paigaldamise
joonisel.

Klaaskeraamilise
pliidiplaadi ava mé6tmed

e Seadet vbib paigaldada iga 30-50 mm paksusega
téotasapinna kdlge.

« Pliiditasapinna all oleval kapil ei tohi olla tasapinna alust
sahtlit. See peab olema eraldatud horisontaalse plaadiga,
mis on tdétasapinna alumisest pinnast vahemalt 100 mm
kaugusel. Vahemaa pliidiplaadi ja horisontaalse plaadi
vahel peab olema tuhi, seal ei tohi hoida mingeid esemeid.

o Kodgikapi tagumises seinas peab olema 100 mm ava kogu
elemendi laiuses ning esimeses osas peab olema vahemalt
6 mm kérgune avaus.

41



Paigaldamise protseduu « Todtasapind peab olema taiesti horisontaalne.
« Viimistlege I6igatud avause servad.
o Kruvige nplidiplaat nelja kaasasoleva kruviga nelja
kinnituselemendi abil paneeli vasakul ja paremal kiiljel,
varem ettevalmistatud avausse.

« Uhendage pliidiplaat vooluvorku. (Lugege kasutusjuhendist
”OP pliidiplaadi vooluvérku Ghendamise kohta.)
Q « Paigutage pliidiplaat avausse.

« Suruge pliidiplaat UGlaltpoolt kindlalt té6tasapinda.
Erinevate klaas- Kui installeeritakse erinevaid klaas-keraamilis plaate, siis ol
keraamiliste pliidiplaatide vajalik nad (iksteisest eraldada eraldusribaga (tuleb eraldi
installeerimine soetada 282468).
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o Uhenduse vdib teostada ainult kvalifitseeritud elektrik.
Maandus peab vastama kehtivatele normidele.

o Uhendusklemmid tulevad nahtavale, kui avate konsooli
katte.

o Enne seadme Uhendamist veenduge, et vooluvdrgu pinge
vastaks seadme andmeplaadil toodud pingele.

« Andmeplaat on kinnitatud pliidiplaadi pohjale.

o Seade on ette nahtud vahelduvvooluvérku (AC 230 V)
Uhendamiseks.

o Elektrilbhendus peab olema varustatud lllitiga, mis
katkestab kogu seadme toite ning liliti lahutatud kontaktide
vahe on vahemalt 3 mm. Seda vdib teostada sulavkaitsme,
ohuldliti jne. abil.

« Uhendus peab olema teostatud vastavalt deklareeritud
energiakulule ja kaitse voimsusele.
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Pliidiplaadi
kalibreerimine

Uhendusskeem

o Sellist thupi pliiti vdib asetada seadmest enesest kérgema

k66gimodbli kérvale. Seadme teisel kuljel olev k66gimodbel
peab olema seadmega samal tasemel.

o Parast paigalduse teostamist peavad voolu all olevad

juhtmed ja kaablid olema kaitstud juhusliku puudutamise
vastu.

Peale igakordset pliidiplaadi Ghendamist vooluvérku

t

eostatakse automaatselt keedupindade nuppude

kalibreerimine, et tagada pliidi optimaalne kasutamine.
Keedupindade naidikule kuvatakse ,-“.

Kui kalibreerimine on teostatud, kustuvad naidikud ja
helisignaal annab teada, et pliit on kasutamiseks valmis.

Arge jatke mingeid esemeid keedupindadele kalibreerimise
ajaks, kuna need vdivad mojutada elektroonilisi nuppe ja
pbhjustada vigase funktsioneerimise. Kalibreerimise ajal on
keedupindade reguleerimine blokeeritud.

TAHELEPANU!

Enne igasugust pliidi remonti eemaldage seade
vooluvérgust. Seadme Uhendamine vooluvorku teostage
kaasasoleva joonise jargi. Seadme maandus Uhendage
kinnitusplaadi (PE) + margistusega kohale. Kaabel tuleb
alati panna labi rénga, et

see ei eralduks kinnitusplaadist. Kui pliit on Uhendatud,
lilitage koik keedupinnad kolmeks minutiks sisse, et
kontrollida nende té6korras olekut.

Pliidi ebadige ihendamine vdib pdhjustada seadme osade
purunemise. Sellised kahjustused ei kuulu garantii alla.
Enne seadme Uhendamist veenduge, et vooluvorgu pinge
vastaks seadme andmeplaadil toodud pingele. Laske
kvalifitseeritud elektrikul kontrollida vooluvérgu pinget
vastavate seadmetega.

Paigaldage pliidiplaadi voolujuhe pliidi tagumisele kiiljele nii,
et valtida pliidiplaadi juhuslikku puutumist kasutamise ajal
(pliit voib olla kuum).
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Vooluvérku tihendamiseks soovitame kasutada:

»  Kummikattekihiga Ghenduskaabel, tiip H0O5 RR-F 3x1,5,
kollase-rohelisega maandus;

» PVC kattega kaabel, tuip HO5 VV-F 3x1,5, kollase-rohelisec
maandus v6i mdni muu samadele tingimustele vastav kaabel.

AC 220 - 240V, 50 - 60 Hz

NQ & L
®

+
PE
= ~ S5
2
AC 220-240V, 50-60Hz
® 0 W
@ PE
Tiilip 430A | 4309
Elektritoide AC 230V
Kasutatav pinge 230V, 50 Hz
Liilitite tiilip Elektroonilised andurid
Keedualad (8 mm/kW) HL = Hi-light keeduala
Eesmine keedutsoon 180/120/1,7/HL 180/1,8/HL
Tagumine keedutsoon 145/ 1,2/HL 145/ 1,2/HL
Koguvéimsus (kW) 2,9 3,0
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TOOTETEABE, MAARUS (EL) NR 66/2014
Tahis Vaartus Uhik Uhik

Tarnija nimi vdi kaubamark GORENJE GORENJE

[ Mudeli tunnus I I 430A I 4309 |
Typ varné desky D
Toidu Kuumtddtlemise 2 2
V6ondite ja -alade arv
Kuumutamisviis EE etecric toidukuumtootiemisalad,

burner kiirgevéondid

Labim&ddud keedualad ja / véi || @ cm | 14,5 I 14,5 |
piirkondade [ 18,0/120 | 18,0 |
Toidukuumtoétiemisvéondi voi || ECetectic Whikg | 1953 | 1019 |
-ala energiatarbimine cooking [ 1906 | 1906 |
Keeduplaadi energiatarbimine :\EbE electric Whikg 193,0 1913

JATAME ENDALE OIGUSE TEHA MUUDATUSI SEADME
SPETSIFIKATSIOONIS EELNEVALT TEATAMATA.
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